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Monsieur Leberrs

Diese schdne, aus gehauenen Steinen er-
baute Miihle stammt aus dem Jahre 1828
und steht in der Bretagne. Am Kriuseln Monsieur Leberr in seinem
des Meeres und am Hin- und Herwehen bretonischen Bett, das er

Cest un joli moulin ...

Liebe Kinder!

Holland ist mit seiner topfebenen Bodenbeschaffenheit immer
noch das typische Land der Windmiihlen. Aber auch im uffersten
Zipfel von Nordwest-Frankreich gibt es einen Landstrich, wo die
Windverhiltnisse ungewdhnlich giinstig sind. Am Cap Sizun in
der Bretagne kennt man die Windstille nicht. Unablissig weht der
Meerwind vom Atlantischen Ozean und vom Aermelkanal iiber
die Ebene hinweg und ohne Unterlafl schwingen die Miihlenfliigel,
die mit rotbrauner Leinwand bespannt sind wie die Segel der
Fischerboote. Monsieur Leberr ist der Besitzer der Miihle, die wir
euch hier zeigen. Schon mit 13 Jahren habe ihn sein Vater in die
Geheimnisse des Miillerhandwerkes eingeweiht, aber erst nach
vier Jahren Uebung durfte René die Miihle allein bedienen.
«Etwas vom Schwierigsten» erzihle der Miiller, «ist das Regu-
lieren der Geschwindigkeit, welche aus dem Klappern der Miihle
herausgehort wird. Liuft sie zu schnell oder zu langsam, so wird
das Mehl unsauber und grob.» Der Grofivater von Monsieur
Leberr hat die Miihle erbaut. Seither haben sich seine Nachkom-
men alle dem Miillerberuf gewidmet mit Zihigkeit und Mut;
denn bei all ihrer Beschaulichkeit birgt doch diese Tatigkeit auch
ihre Tiicken und Gefahren in sich.

Herzlich griifit euch euer Unggle Redakter.

Miihle
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der Griser und Baumblatter erkennt der
Miiller die Wetterlage.

C’est un joli moulin... de Bretagne. Un
monlin a vent dont les ailes tournent en-
core. Construit il y a plus de 110 ans, il
est encore en activité. Les paysans vont y
porter leur blé a moudre comme dans les
temps jadis.

mit Schiebetiiren ganz ver-
schliefen kann, um si
gegen die Kilte zu schiitzen.

Sa journée finie, M. Leberr
sétend dans son lit breton,
sorte d’alcéve dont il peut
fermer les portes pour se
préserver du froid.

Bei starkem Wind holt der
Miiller, um die Schnelligkeit
zu  verringern, einen der
Leinwandstreifen herunter.
Der Fliigel ist unten mit
einer Holzgabel festgestellt,
damit er sich nicht bewegen
kann. «Man kann nicht
vorsichtig genug sein», er-
klirt Monsieur Leberr. «Als
mein Grofivater einmal an
der Achse, wo die acht Me-
ter langen Fliigel zusam-
menkommen, eine Repara-
tur ausfithrte, schlug der
Wind plétzlich um, ohne
daf der in seine Arbeit Ver-
tiefte es bemerkte. Er hatte
die Vorsichtsmafiregel un-
terlassen, einen Fliigel zu
befestigen. Die Zentrifugal-
kraft der drehenden Fliigel
warf ihn so gewaltig auf den
Boden, dafl er starb. Ich selber.
habe mir einmal mehrere Rip-
pen gebrochen, als eine Sprosse
an einem Fliigel brach.»

Pour étre meunier comme
pour étre navigateur, il faut
savoir prévoir le temps et
quand il y a grand wvent
réduire sa woilure. «Cela
n’est  pas toujours facile,
nous dit M. Leberr, et sou-
vent dangereux. Faute d’a-
voir coté avec assez de soin
Laile, afin de la désentoiler,
mon _grand-pére fut entrai-
né dans la course rotative
et projeté sur le sol avec
tant de force qu’il en mou-
rut. Moi-méme il m’est ar-
rivé de me casser les cétes.»
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